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	STATUS DOSTAWCY W REACH / STATUS OF SUPPLIER IN REACH 

	Nazwa firmy / Company name:
	

	Adres / Address:
	

	Osoba do kontaktu / Contact person:
	

	Tel / phone
	

	E-mail:
	

	Nazwa dostarczanego produktu/ Name of delivered product:
	

	1. Proszę zaznaczyć, jakiego produktu dotyczy ten arkusz: / Please tick the box  for the product covered by this sheet

	

	
	 Sbstancja /Substance
	
	 Mieszanina/Substance
	
	 Wyrób /Article

	

	2. Proszę zaznaczyć, jaka jest Państwa rola w REACH  /  Please tick the box  what is your role in REACH

	

	
	 Producent /Producer
	
	
	
	 Importer /Importer

	
	
	
	
	
	

	
	 Wyłączny przedstawiciel/
 Only representative
	
	
	
	 Dalszy użytkownik /
 Downstream user

	

	3. Czy wszystkie substancje w produkcie dostarczanym do CMCP zostały pre-rejestrowane? Proszę podać planowany termin rejestracji właściwej substancji dotychczas nie rejestrowanej  / Are all substances in the product supplied to CMCP been pre-registered by you or in the supply chain? Please specify the planed date of registration of substances have not yet registered


	Nazwa substancji /

Name of substance

Nr /No. CAS

Nr/No. EINECS

Nr rejestracji wstępnej / 
Pre -registration number
Planowana data rejestracji własciwej / 

Planned date of registration


	4. Jakich substancji w produkcie, który dostarczacie do CMCP dokonano rejestracji właściwej ?  / What   substances in a product deliver to CMCP was registered?

Nazwa substancji /

Name of substance

Nr /No. CAS

Nr/No. EINECS

Nr rejestracyji właściwej/
Registration number
Uwagi /Remaks


	5. Jeżeli dostarczane produkty nie wymagają rejestracji prosimy o uzasadnienie / If the delivered products do not require registration, please justify ……………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………
……………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………


	6. Czy dostarczany do CMCP  produkt  zawiera  substancje SVHC (art.57 REACH)? / Is delivered to the CMCP product contains SVHC substances (REACH art.57)?


	
	 TAK/YES
	
	NIE/NO
	
	

	

	7. Jeśli na opublikowanej liście kandydackiej (załącznik XIV) zostaną umieszczone substancje znajdujące się w Waszych  wyrobach  -  przekazana zostanie informacja w ciągu 45 dni  od momentu publikacji.  / If on published candidate list (Annex XIV) will placed  substances contains in yours products - information shall be forwarded within 45 days after publication.

	
	 TAK/YES
	
	NIE/NO
	
	

	

	8. Informacje odnośnie bezpiecznego stosowania i środków zarządzania ryzykiem dla substancji i preparatów dostarczanych do CMCP  będą przekazywane w łańcuchu dostaw zgodnie z art. 31 i 32. / Information regarding the safe use and risk management measures for substances and preparations supplied to CMCP will be given in the supply chain  in accordance with Art. 31and 32


	
	 TAK/YES
	
	NIE/NO
	
	Nie dotyczy /Not applicable


	9. Czy dla substancji w produkcie dostarczanym do CMCP określone są ograniczenia? (załącznik XVII) / Are specify restriction for substances in articles delivered to CMCP ? (annex XVII)


	
	 TAK/YES
	
	NIE/NO
	
	Nie dotyczy /Not applicable


